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*****

Nhóm Thượng nghị sĩ Mỹ thăm Việt Nam

BBC - Thứ tư, 18 tháng 1, 2012

Phái đoàn bốn thượng nghị sĩ Mỹ đã gặp Tổng thống Philippines tuần này
Bốn thượng nghị sĩ Hoa Kỳ có chuyến thăm Việt Nam, thảo luận quan hệ song phương và dự kiến cũng nói về tranh chấp Biển Đông.
Phái đoàn bốn vị - John McCain, Joseph Lieberman, Sheldon Whitehouse, Kelly Ayotte – sẽ có cuộc họp báo tại Hà Nội vào tối thứ Năm 19/01. Tuần này, họ đã có ba ngày thăm Philippines từ 16 đến 18 tháng Giêng, và nói liên minh Hoa Kỳ - Philippines cần được thắt chặt.
Nói về Trung Quốc
Tại Manila, Thượng nghị sĩ McCain tuyên bố: “Chúng tôi đã thảo luận với các lãnh đạo ở đây về nhiều vấn đề - thương mại, đầu tư, nhiều vấn đề và dĩ nhiên có chủ đề Trung Quốc.”
“Cả chính phủ Philippines, chính phủ Mỹ và các thượng nghị sĩ Mỹ không tin rằng sẽ hay cần có đối đầu với Trung Quốc, nhưng chúng tôi cũng cảm thấy cần tái khẳng định và củng cố quan hệ.”
Ông nhấn mạnh “chúng tôi sẽ làm mọi điều cần thiết để bảo vệ nguyên tắc tự do đi lại” ở Biển Đông. Một người khác, Joseph Lieberman, nói khi Trung Quốc đi lên, “xung đột không nhất thiết phải xảy ra và chúng tôi hy vọng nó sẽ không bao giờ xảy ra”.
Có vẻ lấy lòng chủ nhà Philippines, ông Lieberman nói: “Chúng ta không thể cho phép một quốc gia, trong trường hợp này là Trung Quốc, kiểm soát bất hợp lý đường tàu bè đi lại.”

Ông cũng tán thành việc tăng sức mạnh cho quân đội Philippines: “Có người nói cách tốt nhất để bảo đảm hòa bình là chuẩn bị cho chiến tranh, tức là phải mạnh mẽ.”
Thượng nghị sĩ John McCain nói thêm việc tăng cường quân sự của Mỹ ở châu Á “không có nghĩa là sẽ có căn cứ ở Philippines”. Nhưng ông nói sẽ có thể có các hoạt động quân sự chung, cung cấp thêm tàu tuần tra cho Philippines.

Tối hôm qua, 17/01, phái đoàn này đã gặp Tổng thống Benigno Aquino III ở dinh tổng thống tại Manila.
*****
'Mỹ không chấp nhận việc độc chiếm Biển Đông'

Vietnam Net - Thứ sáu, 20/1/2012

Thượng nghị sĩ Mỹ John McCain phát biểu tại Hà Nội rằng vì lý do an ninh hàng hải, Mỹ không chấp nhận việc một quốc gia nào độc chiếm Biển Đông, đồng thời bày tỏ mong muốn tăng hợp tác chiến lược với Việt Nam.
Thượng nghị sĩ bang Arizona, John McCain, cùng với nhóm Thượng nghị sĩ Joseph Lieberman (bang Connecticut), Sheldon Whitehouse (bang Rhode Island) và Kelly Ayotte (bang New Hampshire) tới Việt Nam hôm qua.
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Thượng nghị sĩ John McCain - Ảnh: Phan Lê
Ông McCain cho biết ông và nhóm Thượng nghị sĩ Mỹ hôm nay đã có những cuộc gặp gỡ và trao đổi hiệu quả với Thủ tướng Nguyễn Tấn Dũng, Chủ tịch Quốc hội Nguyễn Sinh Hùng, Bộ trưởng Quốc phòng Phùng Quang Thanh và Bộ trưởng Ngoại giao Phạm Bình Minh. Nội dung được trao đổi là tình hình quan hệ song phương, và cả các vấn đề mà hai bên cùng quan tâm như vấn đề Biển Đông.

"Hiện nay, đang có căng thẳng gia tăng với Trung Quốc liên quan tới vấn đề Biển Đông và những vấn đề khác, nhưng chúng tôi cho rằng phương pháp tiếp cận đa phương với Trung Quốc, cũng như là việc tăng cường mối quan hệ đối tác chiến lược giữa Mỹ và Việt Nam sẽ giúp giải quyết những vấn đề này", Thượng nghị sĩ McCain phát biểu mở đầu buổi họp báo.

Thượng nghị sĩ bang Arizona cho biết nhóm thượng nghị sĩ Mỹ đã có những cuộc thảo luận với các nhà lãnh đạo Việt Nam về lĩnh vực an ninh hàng hải, cụ thể là về tìm kiếm và cứu nạn. Hai bên đã nói về những cách thức tiếp cận đa phương với những vấn đề như Biển Đông hay vấn đề tự do hàng hải.

"Về hợp tác an ninh, trong Quốc hội Mỹ cũng có một số người muốn có thể bán được những vũ khí có sức tấn công cao cho Việt Nam, để giúp tăng cường an ninh hàng hải trên Biển Đông. Tuy nhiên, việc này sẽ chỉ đạt được sau khi những cuộc đối thoại giữa Mỹ và Việt Nam về nhiều vấn đề có được kết quả như mong muốn của cả hai bên", Thượng nghị sĩ Lieberman tiếp lời ông McCain.

Về vấn đề Biển Đông, ông Lieberman cho rằng Việt Nam và Mỹ rõ ràng có những mối quan ngại chung về việc Trung Quốc khẳng định chủ quyền đối với Biển Đông. "Đây là điều không chấp nhận được đối với cả Việt Nam và Mỹ", Thượng nghị sĩ Lieberman khẳng định. "Ở một khía cạnh nào đó, chúng tôi là đồng minh của Việt Nam và kể cả Philippines, vì chúng tôi không chấp nhận sự khẳng định chủ quyền của một cường quốc trên Biển Đông".

Theo vị thượng nghị sĩ bang Connecticut, việc khẳng định chủ quyền phải thông qua biện pháp thương lượng hòa bình hoặc thông qua luật pháp quốc tế. "Trong các cuộc thảo luận của chúng tôi với lãnh đạo Việt Nam, chúng tôi thấy các nhà lãnh đạo này cũng nhấn mạnh tầm quan trọng và vai trò lãnh đạo của khối ASEAN", ông Lieberman nói.

Nhóm thượng nghị sĩ Mỹ do ông McCain dẫn đầu đang có chuyến công du châu Á. Trước khi tới Việt Nam, nhóm thượng nghị sĩ này đã tới Philippines. Tại Manila, ông McCain và các thượng nghị sĩ Mỹ đã nhất trí với phía Philippines trong việc tăng cường mối quan hệ quân sự, dù Mỹ chưa có kế hoạch thiết lập bất cứ một căn cứ quân sự nào tại quốc đảo Đông Nam Á. Sau Philippines và Việt Nam, nhóm thượng nghị sĩ Mỹ sẽ tới thăm Myanmar, trong bối cảnh hai nước có những bước đi rõ rệt trong việc bình thường hóa quan hệ.

Thượng nghị sĩ McCain từng là phi công trong chiến tranh Việt Nam và từng có 5 năm ngồi tù tại nhà tù Hỏa Lò ở Hà Nội, sau khi máy bay của ông bị bắn rơi ở hồ Trúc Bạch vào năm 1967. Ông McCain được coi là một anh hùng và là một chính khách nổi tiếng ở Mỹ. Ông là người có nhiều đóng góp cho quá trình bình thường hóa quan hệ Việt Nam - Mỹ, cũng như việc phát triển quan hệ giữa hai nước những năm qua.

Phan Lê
*****
Các Thượng nghị sĩ Mỹ lạc quan về quan hệ Mỹ-Việt
VOA - Thứ Sáu, 20 tháng 1 2012
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Hình: VOA

Dân biểu Jim McGovern nói 'Không thể nào biện minh việc Việt Nam tấn công các công dân của nước mình, những người chỉ hành xử các quyền chính trị và tôn giáo một cách ôn hòa'

Bản tin của Tân hoa xã loan đi hôm nay trích lời Thượng nghị sĩ John McCain nói tại một cuộc họp báo ở Hà Nội hôm qua, rằng quan hệ giữa Hoa Kỳ và Việt Nam đã cải thiện đáng kể trong nhiều năm qua, và cả hai bên đều lạc quan về triển vọng phát triển hơn nữa mối quan hệ song phương.

Lên tiếng về mục đích chuyến đi, Thượng nghị sĩ McCain cho hay các chính khách Mỹ đã gặp gỡ giới lãnh đạo hàng đầu Việt Nam, kể cả Thủ Tướng Nguyễn tấn Dũng, Chủ tịch Quốc Hội, các Bộ trưởng Ngoại giao và Quốc Phòng Việt Nam, để thảo luận về những bước nhằm cải thiện các quan hệ song phương trong các lĩnh vực kinh tế, thương mại và đầu tư, cũng như chiến dịch cứu nạn và tìm kiếm ngoài biển, và nhiều vấn đề khác.

Pháp tấn xã tường thuật rằng dịp này, các nhà lãnh đạo của một ủy ban lưỡng đảng quốc hội Hoa Kỳ về các vấn đề nhân quyền đã cùng lên tiếng, kêu gọi Việt Nam hãy trả tự do cho các tù nhân lương tâm, kể cả luật sư Cù Huy Hà Vũ và linh mục Nguyễn văn Lý.

Dân biểu Jim McGovern, đồng Chủ tịch Ủy ban Tom Lantos, một ủy ban được đặt theo tên của cố Thượng nghị sĩ Tom Lantos, tuyên bố: “Không thể nào biện minh việc Việt Nam tấn công các công dân của nước mình, những người chỉ hành xử các quyền chính trị và tôn giáo một cách ôn hòa.”

Dân biểu McGovern, thành viên Đảng Dân Chủ của Tổng Thống Obama, đại diện bang Massachusetts, nói rằng “Thông điệp của chúng tôi rất đơn giản: đó là hãy phóng thích tất cả các tù nhân lương tâm, và cho phép việc hành xử quyền tự do ngôn luận, tự do tín ngưỡng, tự do tư tưởng.”

Hôm qua Ủy ban Tom Lantos ra thông cáo báo chí kêu gọi Hà Nội phóng thích lập tức và vô điều kiện các tù nhân lương tâm còn bị giam giữ.

Việt Nam trong thời gian qua đã vận động để gia tăng trao đổi với Hoa Kỳ, trong bối cảnh những căng thẳng với Trung Quốc, đặc biệt trong cuộc tranh chấp chủ quyền tại Biển Nam Trung Hoa, tức Biển Đông.

Bên cạnh đó, Hoa Kỳ cũng đã nhiều lần tăng sức ép để Trung Quốc tỏ ra minh bạch hơn về những chi tiêu của họ, sử dụng ngân sách quốc phòng ngày một tăng của Bắc Kinh.

Nguồn: Xinhua, AFP
*****
Việt-Mỹ nỗ lực hoàn tất đàm phán Hiệp định hạt nhân

Vietnam Net - Cập nhật 02/02/2012

Việt - Mỹ khẳng định nỗ lực sẽ sớm hoàn tất đàm phán để có thể ký Hiệp định hợp tác hạt nhân dân sự song phương.

Đó là một trong những nội dung làm việc trong chuyến thăm Việt Nam của Trợ lý Ngoại trưởng Mỹ phụ trách Đông Á - Thái Bình Dương Kurt Campbell ngày 2/2 tại Hà Nội.
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Ông Kurt Campbell khẳng định Mỹ coi trọng quan hệ với khu vực châu Á - Thái Bình Dương


Ông Kurt Campbell đã có cuộc gặp với Bộ trưởng, Chủ nhiệm Văn phòng Chính phủ Vũ Đức Đam, Bộ trưởng Công Thương Vũ Huy Hoàng, Thứ trưởng Quốc phòng Nguyễn Chí Vịnh, Thứ trưởng Ngoại giao Lê Lương Minh, Phó Trưởng ban Đối ngoại Trung ương Vương Thừa Phong.

Hai bên hài lòng về những tiến triển sâu rộng của quan hệ Việt - Mỹ thời gian qua, cả trong hợp tác song phương cũng như trên các diễn đàn đa phương, góp phần duy trì hòa bình, ổn định, hợp tác và phát triển trong khu vực và trên thế giới.

Hai bên cũng đã trao đổi các biện pháp thúc đẩy hơn nữa quan hệ hai nước, nhất là trong các lĩnh vực kinh tế - thương mại - đầu tư, khoa học - công nghệ, giáo dục - đào tạo, ứng phó với biến đổi khí hậu và nước biển dâng.

Đề nghị công nhận Quy chế kinh tế thị trường

Trong các cuộc tiếp xúc, phía Việt Nam cũng đề nghị Chính phủ Mỹ sớm công nhận Quy chế kinh tế thị trường (MES) và dành cho Việt Nam Ưu đãi thuế quan phổ cập (GSP); loại bỏ các biện pháp hạn chế thương mại đối với các sản phẩm của Việt Nam như tôm, cá tra, cá basa….

Bên cạnh đó tiếp tục có những bước tiến thực chất hơn nữa giúp giải quyết hậu quả chiến tranh, đặc biệt là việc tăng cường các dự án tẩy độc, hỗ trợ các nạn nhân da cam/dioxin.

Việt Nam cũng khẳng định chủ trương chủ động và tích cực hội nhập quốc tế, theo đó sẽ tiếp tục tích cực cùng với Mỹ và các đối tác khác đàm phán Hiệp định Đối tác xuyên Thái Bình Dương (TPP), tăng cường hợp tác trong khuôn khổ Sáng kiến hạ nguồn Mekong (LMI)….

Đối tác chiến lược

Trao đổi với các quan chức lãnh đạo Việt Nam, ông Kurt Campbell khẳng định Mỹ coi trọng quan hệ với khu vực châu Á - Thái Bình Dương, đóng góp vào hòa bình, hợp tác và phát triển trong khu vực; mong muốn thúc đẩy hơn nữa quan hệ với Việt Nam theo hướng Đối tác chiến lược.

Ông cũng nhấn mạnh Mỹ mong muốn tiếp tục tăng cường hợp tác trong các lĩnh vực kinh tế - thương mại - đầu tư; khoa học - công nghệ, giáo dục - đào tạo, nhân đạo, trong đó thúc đẩy việc tăng ngân sách cho việc khắc phục hậu quả chiến tranh; ghi nhận các yêu cầu của Việt Nam về Quy chế kinh tế thị trường và Ưu đãi thuế quan phổ cập; mong muốn hai bên cùng hợp tác trong việc rỡ bỏ các rào cản thương mại.

Ngoài ra, sớm hoàn tất đàm phán để có thể ký Hiệp định hợp tác hạt nhân dân sự (Hiệp định 123), tiếp tục hợp tác chống khủng bố, chống phổ biến vũ khí hủy diệt hàng loạt và các loại tội phạm xuyên quốc gia khác.

Về vấn đề Biển Đông, trợ lý ngoại trưởng Mỹ khẳng định phía Mỹ ủng hộ giải quyết các tranh chấp trong khu vực, trong đó có Biển Đông, bằng các biện pháp hòa bình trên cơ sở luật pháp quốc tế, nhất là Công ước luật biển 1982 của Liên hợp quốc, tuân thủ DOC và sớm tiến tới COC.

L.Thư
*****
Mỹ vẫn lấy nhân quyền làm điều kiện

BBC - Thứ sáu, 3 tháng 2, 2012
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Ông Campbell đã thăm Việt Nam trong hai ngày

Thứ trưởng Ngoại giao Hoa Kỳ Kurt Campbell nói hôm 2/2 rằng để quan hệ Mỹ-Việt tiến thêm bước nữa thì Hà Nội cần có cải thiện đáng kể về nhân quyền.

Ông Campbell, quan chức ngoại giao cao cấp nhất của Mỹ phụ trách khu vực Châu Á-Thái Bình Dương, vừa kết thúc chuyến thăm Việt Nam trong hai ngày, trong đó ông thảo luận với quan chức chủ nhà về "một loạt các chủ đề" liên quan quan hệ song phương và đa phương.

Tuy nhiên, ông nói với các nhà báo ở Hà Nội hôm thứ Năm rằng phía Mỹ "đã nói rõ rằng để [quan hệ] Hoa Kỳ và Việt Nam tiến lên cấp độ mới, sẽ đòi hỏi Việt Nam phải có các bước tiến đáng kể để giải quyết các trường hợp cá nhân gây quan ngại, các quan ngại về nhân quyền cũng như các thách thức mang tính hệ thống liên quan tới quyền tự do ngôn luận và tự do lập hội".

Ông thứ trưởng cũng nhấn mạnh rằng Washington thất vọng khi chứng kiến một số điều mà ông gọi là thụt lùi trong lĩnh vực nhân quyền.

Ông Campbell nói: "Chúng tôi tin rằng tiến bộ trong những lĩnh vực nói trên là tối quan trọng để thu được sự ủng hộ cần thiết trong nước Mỹ cho quan hệ gần chặt hơn giữa hai quốc gia".

Trong các cuộc tiếp xúc với chính giới Việt Nam, ông thứ trưởng cho hay đã đề cập tới "một số trường hợp cá nhân cụ thể về cả chính trị và tôn giáo", tuy ông không nói rõ tên các nhân vật này cho báo chí.

"Chúng tôi cũng nói rõ việc chúng tôi tin là vẫn còn tù chính trị, tù nhân lương tâm và những người bị giam giữ trái luật pháp [ở Việt Nam]."

"Chúng tôi cũng nói rõ việc chúng tôi tin là vẫn còn tù chính trị, tù nhân lương tâm và những người bị giam giữ trái luật pháp [ở Việt Nam]."
Ông Kurt Campbell
Truyền thông Việt Nam khi đưa tin về chuyến thăm của ông Campbell đã không nhắc gì tới chủ đề nhân quyền. Thông tấn xã Việt Nam chỉ nói thông qua chuyến đi, phía "Mỹ muốn thúc đẩy quan hệ với Việt Nam theo hướng Đối tác chiến lược".

Hãng này cũng cho biết ông đã có các cuộc gặp với Bộ trưởng Chủ nhiệm Văn phòng Chính phủ Vũ Đức Đam, Bộ trưởng Công Thương Vũ Huy Hoàng, Thứ trưởng Quốc phòng Thượng tướng Nguyễn Chí Vịnh, Thứ trưởng Ngoại giao Lê Lương Minh và Phó Trưởng ban Đối ngoại Trung ương Vương Thừa Phong.

Quan hệ quốc phòng

Tháng trước, khi bốn Thượng nghị sỹ Hoa Kỳ là John McCain, Joseph Lieberman, Sheldon Whitehouse và Kelly Ayotte thăm Hà Nội, họ cũng nói với Việt Nam về nhu cầu cải thiện nhân quyền. Ông McCain sau đó thuật lại với các nhà báo, rằng để gỡ bỏ lệnh cấm vận vũ khí sát thương đối với Việt Nam, thì nhân quyền là một tiêu chí hàng đầu để cân nhắc.

Ông thứ trưởng ngoại giao trong chuyến đi lần này nói hiện vẫn còn lệnh cấm đối với việc cung cấp một số mặt hàng quốc phòng giữa Mỹ và Việt Nam. Thế nhưng, hai quân đội đã bắt đầu có các tương tác.
"Chúng tôi mong muốn tiến hành quá trình này một cách từ từ."

Ông Campbell cho rằng hiện hai quân đội đang tiếp tục thúc đẩy trao đổi quan điểm và đối thoại nhằm thiết lập lòng tin, nhưng một lần nữa nhắc lại rằng cải thiện nhân quyền là tiền đề cho việc phát triển quan hệ.

"Chúng tôi trình bày rõ ràng, chi tiết về các vấn đề nhân quyền, không ngại ngùng gì khi mang ra thảo luận và chúng tôi nhận thấy rằng Việt Nam đã giải quyết một số trường hợp."

Ông cũng nói Mỹ cố gắng làm điều này với sự tôn trọng và biết ơn thiện chí của người dân và chính phủ Việt Nam.

Dù các khác biệt còn tồn tại trong lĩnh vực nhân quyền, ông Kurt Campbell không bác bỏ rằng một trong những việc chú trọng trước mắt giữa hai bên là tăng cường quan hệ kinh tế, và "điều này sẽ là trọng tâm trong năm 2012".

Khen ngợi Việt Nam

"Đã có những lúc chúng tôi gần như bế tắc trong quá trình [đối thoại với Miến Điện], thì cũng chính Việt Nam đã nhẹ nhàng kêu gọi chúng tôi tiếp tục đối thoại với chính quyền nước này, đồng thời cung cấp cho chúng tôi các thông tin thú vị và hữu ích về cách thức tháo gỡ."
Ông Kurt Campbell

Đặc biệt, thứ trưởng ngoại giao Mỹ không tiếc lời khen ngợi sự liên quan của Việt Nam trong tiến trình đối thoại giữa Hoa Kỳ và Miến Điện, quốc gia nơi các tiến bộ về dân chủ đang tập trung chú ý của toàn thế giới.

Ông nói: "Trong quá khứ Việt Nam rất khuyến khích chính sách đối thoại của chúng tôi với Miến Điện. Năm ngoái, đã có những lúc chúng tôi gần như bế tắc trong quá trình này, thì cũng chính Việt Nam đã nhẹ nhàng kêu gọi chúng tôi tiếp tục đối thoại với chính quyền nước này, đồng thời cung cấp cho chúng tôi các thông tin thú vị và hữu ích về cách thức tháo gỡ".

Hoa Kỳ đã phản ứng nhanh chóng trước các diễn biến dân chủ tích cực ở Miến Điện và chỉ 12 tiếng đồng hồ sau đợt thả tù chính trị tháng trước đã thông báo nối lại quan hệ cấp đại sứ với Nay Pi Taw.

Tuy nhiên, ông Campbell cũng cảnh báo rằng còn nhiều khó khăn to lớn trước mắt Miến Điện trong nhiều lĩnh vực, không chỉ ngày một ngày hai mà giải quyết xong.

"Tôi nghĩ các nước Asean đều ủng hộ việc Hoa Kỳ và các quốc gia khác hợp tác chặt chẽ với chính quyền Miến Điện và điều này không còn là trở ngại trong quan hệ giữa Mỹ và Asean nữa."

Ông thứ trưởng tuy vậy từ chối bình luận về liên quan giữa các diễn biến ở Miến Điện với tiến trình chính trị ở Việt Nam: "Không rõ là những gì diễn ra ở Miến Điện có ảnh hưởng tới những gì diễn ra ở Việt Nam hay không".

"Tôi không có trả lời cho câu hỏi này."
*****
Chủ tịch Ngân hàng Hoa Kỳ mang 1.5 tỉ USD tới Việt Nam

Tác giả: Thúy Quỳnh
Vietnam Net: 07/02/2012
(VEF) - Mục đích chuyến đi của Chủ tịch Ngân Hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ đến Việt Nam nhằm thúc việc cấp tín dụng trị giá gần 1.5 tỉ USD dành cho các dự án hạ tầng trọng điểm.
Ngày 6/2 tại TPHCM, ông Fred P. Hochberg, Chủ tịch Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ (Ex-lm Bank) đã có buổi họp báo công bố chuyến công tác nhằm đẩy mạnh quan hệ thương mại và cơ hội hợp tác giữa Hoa Kỳ và Việt Nam. Tháp tùng còn có Bà Patricia Loui, Giám đốc Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ và các quan chức cấp cao.

Theo ông Fred P. Hochberg, trong năm 2011, Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ chấp thuận hạn mức tín dụng trị giá 1 tỉ USD cho Việt nam. Tuy nhiên, hạn mức gần 1.5 tỉ USD dành cho các dự án trọng điểm đang được thảo luận, trong đó có các dự án về vệ tinh, nhiệt điện và năng lượng tái tạo.

Việc hỗ trợ tín dụng này là nhằm thực hiện hai biên bản ghi nhớ với kinh phí lên đến 1.5 tỉ USD được ký năm 2010 giữa Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ và Ngân hàng Phát triển Việt Nam và năm 2011 giữa Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ và Bộ Công Thương Việt Nam.
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Ông Fred P. Hochberg, Chủ tịch Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ - Ảnh: Thúy Quỳnh

Các bản ghi nhớ yêu cầu hỗ trợ xuất khẩu Hoa Kỳ sang Việt Nam trong các lĩnh vực trọng điểm như hàng không, điện lực và phát triển dầu khí. Ngoài các dự án này, Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ cũng hy vọng có thể cung cấp thêm hỗ trợ tín dụng trị giá 500 triệu USD trong tương lai.

"Chúng tôi đến đây để bắt tay làm việc và hoàn tất thương vụ ... Hạ tầng cơ sở của Việt Nam tiếp tục phát triển nhanh chóng và tôi muốn đảm bảo là các sản phẩm và dịch vụ chất lượng cao của Hoa Kỳ có thể được sử dụng trong các dự án này." - ông Hochberg phát biểu.

Theo lịch trình, ông Hochberg sẽ gặp gỡ với Thủ tướng Nguyễn Tấn Dũng, Bộ trưởng Tài chính Vương Đình Huệ, Tổng Giám đốc Tổng Công ty Điện lực Việt Nam & Tổng công ty Truyền Tải Điện Quốc Gia và Ngân hàng Phát triển Việt Nam.

Việt Nam là một trong 9 thị trường trọng điểm (các thị trường khác là Brazil, Colombia, Mexico, Thổ Nhĩ Kỳ, Nam Phi, Nigeria, Ấn Độ và Indonesia); hiện Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ đang hỗ trợ tín dụng cho Việt Nam là 175.8 triệu USD

Châu Á là thị trường khu vực lớn nhất của Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ, chiếm gần ¼ ngân sách của Ngân hàng này. Năm ngoái, Ngân hàng Xuất-Nhập khẩu Hoa Kỳ cung cấp gần 7 tỉ USD hỗ trợ tín dụng trong khu vực.
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